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Ventanilla de consulta para extranjero en el Centro
Internacional de Kawasaki
ﬁ Teléfono: 044-435-7000
Horario: 10:00~12:00 y 13:00~16:00.
Espafiol: martes y miéreoles
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Centro civico de Nakahara
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Ejemplos:

1F-®—Edificio principal 1 F, ventanilla no.6

Anexo3F-2—Anexo 3 F, ventanilla no.2

Declaracion y registro
-:_ & CwsSL& EEFT L&3&HL
(F#. TG EDEE - SEBHDI L)
R eﬁ : Registro de Residentes 1@
é[ﬁ_WJ Mudanza 1F-®
Eﬂﬁ"ﬁ ﬁ Reglstro de sello =)
p‘EY @%E{T Certificado del registro
de sello 1F-@
Lféf %47 - Certificado de domicilio 1F-@

PR e (U B, s, sE0)
Registro familiar (notificacién de nacimiento,
matrimonio, divorcio, defuncié6n)

1F-®
f}i‘é‘///t\;@ﬁ?% : Expedicién de ntmero de la
laca temporal 1F-®
~AFLA— (HAER) H—
Tarjeta de ntmero personal (ml nﬁmero) 1F-®
FRRIK (% 2 W] oHfigh : Solicitud de residente
permanente especial 1F-®

;E?E;@é#ﬁf : Permission for Burial/Cremation 1F-&

CLKHANTATSEIT A

Seguro nacional de salud (ERERFR)

7][]}\’ . HEE;E : Inscripcion o retiro del sistema 1F9)
;‘V‘Jﬁ' Pago 1F-®
ﬂ:’ Calculo 1F-00
% - ¥31} : Calificacion y Subsidio 1F-®

e ; IR Jé Asignacién por parto cubierto por

el seguro 1F-@®

Gkt (65mei) - Seguro pblico para cuidado

y tratamiento (menores de 65afios) 1F-

et Subsidio por alto costo médico 1F-(0

%éfﬁ’ : Costo de funeral 1F-@
L HAhhAEA

Pension nacional (ERE®E)

ﬁﬂ]\ . HEEJE : Inseripeién o retiro del sistema
(para extranjeros) 1@

ik consulta 1@
Oficina de impuestos minicipales, Anexo osugi

(THBHEH T EMRDE)

ﬂ;u@ﬂilﬁ Pago de impuesto municipal  3F-®)
ﬁ)\@?ﬁlﬂlﬁzﬂﬁmEﬁ“‘ Declaracién de impuesto

municipal de la persona fisica F-D
ﬁ%ﬁ@nﬁ'ﬁﬁ;f@q fl"lﬁ%ﬁ%f% : Certificado de
impuesto F-2
E]i{%%ﬁijﬁmééﬁ : Declaracién de impuesto sobre
F-@
& \/Lf 7@%& . J%ié_JJL: : Registro o anulacién de
propiedad de motoneta F-2

Nifos (ZEEDT &)

?@fﬁiﬂl&@é&ﬁ : Libreta de salud materno
infantil 2FQ

Lo

i 7 ‘T'EUEL'*E%E/"

Asignacion por parto cubierto por el seguro 1F-00

Asistencia médica para infantes 1F-()
(O3] iﬁ%@l:% Asistencia médica para familia

con un solo padre 1F-0)

v e ThT

i8> :Asignacion para nifios (kodomoteate)
1F-®

L¥55HEdThT

VAR T : Asignaci6én para nifios con madre
@

Consulta sobre nifio F-Q

: Consulta para padres y nifio P
=
3
R
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Consulta sobre la educaci6n de

nifios 2@

’?—"BC'%LF}: mﬁ .J%]% : Coordinacién y consulta con

la escuela 2F-D

1%&‘%%% Gufa para guarderias 2F-@
7&%%& Tramite de ingreso en la guarderfia

22

KTl (SN - (L) : Tranite de
in, eso/camblo en colegio pablico 1F-®
Hohifies

/ZChequeo de salud para bebés y nifios

-3
X : Consulta dental 2F-®
-3
: -3
FER, 6 - ERkEE -

Nifios con enfermedades crénicas especiales 2F—2)

Lkl

INEEA E‘ Asma infantil 2D
i Y% : Clase para padres P
IEPEIRORZE : Consulta para embarazadas

v madres lactantes F-®
3 "/E'JFH : Child Consultation M3

Z5huLe

Ancianos (GEEDZ L)

%&’ﬁ%@ﬁﬁkﬁ ig%l% : Salud cotidiana y

tratamiento preventivo -3
%‘fﬁﬁ%mﬁ#ﬁﬁ—éz . Asistencia para los
ancianos 3F-®
ﬁ;%{%f@ : Seguro ptblico para cuidado y tratamiento
¥
T
ﬁ%l@ﬂ'(%ﬁ%i)
Prima de seguro (mayor de 65 afios) 1F-a)

: Requisitos 3F-®

#af - Subsidio F-®
E% (e i’éﬁﬁllf“ Sistema de asistencia

Impedido o deficiente mental

L&jﬁ“bﬁ

(EEHDIL)

ngﬁmti Eﬁ : Consulta para impedido o deficiente

Mental ) IF-®
iﬁ&ﬁ%%ﬁ@é%ﬁ)ﬁk : Asistencia médica para
impedido grave 1F-@

e A, S

Ayuda gubernamental (4;E{RE)

TR L o
Consulta para quien tiene dificultad de costear
suvida -

wy x>
Asistencia médica (E#)
(ﬁ*ﬁﬁﬁ) Subvencion financiera

fErkEER (NG - BREREE - 0L 0D

La tarifa médica para nifio, impedido grave y

familia con un solo padre 1F-@
E% (10lh#E) P © Sistema de asistencia
médica para longevidd (persona de edad
avanzada mayor de 75 afios) 1F-@

H‘H m% Subsidioppraltooostpmédico 1F-@

NIRRT, 265 - ki -

Nifios con enfeljmedades crénicas especiales 2F2)

%T‘EJL%E.E' ¥ : Enfermedad especial,
enfermedaddificil de curacién

]]

-

-
f hﬁ’@;ﬂ&ﬁ) Examen y consulta
N 'li‘/ug W8 AE : Asmas 2F-D
G R R Tuberculésis, hepatitis
y enfermedad infecciosa Annex3F

f)i/u'fé%é : Examen de cédncer 2P

: Consulta dental P
*%*Hux Consulta sobre nutricién i)
{Hes5< 0145 = & : Salud y prevencién

» E6)
%%%LM‘?‘ bith EJZ Subsidio Médico para Hepatitis
Annex3F

whrs Cws L (623 ¥y
ERRCNEES B ANDJgH : Declaracion de los
empleados en las instituciones médicas

Annex3F

Higiene del ambiente
HLADZELY

(EREEDL)

&5 R ol Aok
Permiso y licencia para el comercio de
alimento, barberia, peluqueria, tintoreria y
otros Annex3F
Kootk %3 - ik B oMK : Registro de
perro. Consulta sobre insectos dafiinos Annex3F

Lﬁ%}d‘%@*ﬁ‘ Consulta sobre tenge de agua  AmexdF

kA Rk - BERUL A R <)
Infecci6n (Excepto Tuberculosis y Enfermedad de

Transmisién Sexual) Arexd
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Asuntos regionales (#igd Z &)

BTLTW% . E(é% : Asociacién de vecinos 4F-@
ZI29bAEL

é’éi@;@i Seauridad vial, prevencion de desastres 43
THECHARK © Consulta para; residentes F-@

SHBUVE 3 m*lJﬂﬂ%fﬁ
"Kawasaki Fureai Net" Registro para ser usuario

)
éiﬁé : Comisionado del bienestar pGblico

F-D
EZF%%L#%%: Cruz Roja Japonesa -

Via ptblica, rios, canales y parques
E3 5 N A FTLna

(B8 - I - KBS - AEDC &)

J\Eﬁéﬁlﬁl‘% % — : Centro de via ptblica y parques
(6 minutos a pie de la estacién Musashi Nakahara
T211-0041 2-9-1 Shimokodanaka, Nakahara—ku
T044—788-2311)
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